jenskie -
Otoczone lasami Lipie ma powierzc
metréw. Najwazniejsze jednak, ze zalicza sie ono do najczy
Przejrzystos¢ wody, rzedu 4, 6, 10 metréw, jest jak na polskie realia wrecz niezwykfa.
Doceniaja to ptetwonurkowie, dla ktérych Lipie jest ulubionym akwenem. W jego toni
przeswiecajg rosngce kepkami, podobne do gwiazd osoki i efektowne rdestnice o podiuz-
nych lisciach i z opadajacymi na dno todygami,
ktére przypominajg liany. Miedzy nimi uganiaja sie
ryby. Te malownicze zakatki Lipiego

kajakarze zwa: ,akwarium”.

die Flache von 1 ha, wob
Am wichtigsten ist es aber, dass er zu einem der sa
wird. Die Klarheit des Wassers von 4, 6, 10 Metern gilt fir polnische Ve

gewohnlich. Das wissen Sporttaucher zu schatzen, fiir die Lipie ein beliebtes Seegebiet ist.
In seiner Tiefe schimmern in Biischeln wachsende, sternendhnliche Pflanzen der Krebsschere
und beeindruckende Laichkrauter mit langlichen Blattern und zum Boden fallenden
lianenartigen Stangeln durch, zwischen denen Fische schwimmen.

Diese malerische Ecke von Lipie wird von

Kanuten ,Aquarium” genannt.

°

W miejscu, gdzie z Osieka wyptywa rzeczka Mierzecka Struga znajduje sie »
betonowy jaz, wiec kajakarzy czeka tu tzw. przenoska. Rzeczka, o bardzo
leniwym nurcie, doptyniemy do jeziora Wielgie (ok. 150 ha), nad ktérym lezy

Dobiegniew.
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Podczas Il wojny $wiatowej w miasteczku, noszagcym wéwczas niemiecka nazwe Wolden-
berg, miescit sie obéz jeniecki.

Przebywat tu miedzy innymi zastepca dowddcy Westerplatte kpt. Franciszek Dabrowski
i pisarz Marian Brandys. Miasto zostato mocno zniszczone podczas wojny - z zabytkéw
zachowat sie XIV-wieczny gotycki kosciét Chrystusa Kréla z dobudowang w XIX w. wiezg
oraz $redniowieczna baszta obronna z fragmentem muru. We wschodniej czesci jeziora
znajduje sie plaza miejska z pomostem.

Z jeziora Wielgie ptyniemy dalej Mierzecka Struga. Rzeczka wiedzie na potudniowy wschéd.
W miejscowosci Nowy Mlyn musimy przenies¢ kajaki, aby omina¢ elektrownie wodna.
Nastepnie mijamy Mierzecin. Zobaczymy w nim swietnie zachowany neogotycki zespét
patacowy z XIX wieku, z zabytkowym parkiem i cmentarzem rodowym dawnych dziedzi-
cow Mierzecina, rodziny von Waldow. Obecnie miescie sie tam hotel z centrum konfe-
rencyjnym. Obok rozcigga sie duza, 7 hektarowa winnica. Ro$nie w niej ponad 27 tysiecy
krzewéw z 19 szczepdw. Wina z Mierzecina maja juz ustalona renome, czego dowodza
nagrody zdobywane na konkursach winiarskich.

Wkrétce potem Mierzecka Struga

doptyniemy do Drawy.

Dwa kilometry przed Drezdenkiem,
obok mostu kolejowego (2 km na
wschod od Drezdenka), zobaczymy pie¢ podtuznych budowli z betonu. To unikalny jaz
klapowy z lat 30. ubiegtego wieku. Byt on waznym elementem umocnien Linii Noteci
na potudniowej koricéwce ostaniajacych Niemcy - od strony Polski - Watu Pomorskiego.
Jaz mogt spietrzy¢ wode o dwa metry, by zala¢ tereny na lewym brzegu rzeki i w ten
sposéb uniemozliwi¢ dostep do miasta. Grube na trzy i p6t metra zelazobetonowe
$ciany najpotezniejszych na calym Wale Pomorskim schronéw kryty mechanizmy jazu.
Ciekawe, ze podczas radzieckiej ofensywy w styczniu 1945 r. Niemcy jazu nie uzyli.
Juz po wojnie, by utatwi¢ zegluge, wysadzono klapy jazu, ale reszta obiektu przetrwata
w dobrym stanie i tylko jeden schron zapadt sie w podmoktym podtozu.

- 2 Kilometer vor Drezdenko, neben der Eisenbahnbriicke (2 kilometer siidlich
=¥ von Drezdenko), sehen wir 5 langliche Betonbauwerke. Das ist eine einma-
lige Klappenstauanlage aus den 30er Jahren des letzten Jahrhunderts. Es gehorte
zu wichtigen Befestigungselementen an der Linie von Note¢, gelegen an dem siid-
lichen Ende des Pommernwalls haben sie diese Gebiete seitens Polens abgeschirmt.
Die Stauanlage konnte den Wasserpegel um 2 Meter erhéhen, um die Gebiete am lin-
ken Ufer zu tiberfluten und somit, den Zugang zur Stadt zu verhindern. 3,5 Meter
dicke Wande aus Stahlbeton der grof3ten in dem Pommernwall Bunker haben die Stau-
anlagemechanismen verborgen. Interessant ist es, dass es wahrend des Vordringens
der Roten Armee im Januar 1945 von den Deutschen nicht ausgenutzt wurde. Schon
nach dem Krieg, um Schifffahrt zu erleichtern, hat man die Klappen der Anlage zersprengt.
Der Rest der Anlage ist im guten Zustand erhalten geblieben und nur ein Bunker ist im
feuchten Boden versunken.
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Raj dla nurkow

W Dhugiem czeka na nas piaszczysta plaza ze strzezonym kapieliskiem i boiskiem do
siatkdwki. Obok znajduje sie Osrodek Sportow Wodnych Kadet z wypozyczalnia sprzetu wod-
nego: zaglowek, kajakéw, roweréw wodnych i desek do windsurfingu.
Na miejscu jest tez baza nurkowa, w ktorej wypozyczymy sprzet do nurkowania.
Prowadzone sg takze szkolenia z uzyciem, umieszczonych na gtebokosci 4 i 6 metréw,
platform do ¢wiczen. Pomyslano réwniez o zatopionych todziach, w ktérych mozna ¢wiczy¢
ptywalnos¢ w specjalnym tunelu. Kursy sa prowadzone w systemie PADI, najwiekszej

na $wiecie organizacji szkolacej nurkéw rekreacyjnych. Pierwszy krok podwodnej przygody {

to nurkowanie zapoznawcze dla poczatkujacych, intro lub podstawowy kurs Open Water
Driver, po ktérym mozna samodzielnie nurkowa¢ do gtebokosci 18 m. Zas wyzsza szkota

jazdy to nurkowanie nocne, wrakowe, pod lodem i gtebokie. Mozna tu sie tez nauczyc¢ fotogra-
fowania i filmowania pod woda.

Ein Paradies fiir Taucher

In Dhugie wartet auf uns Sandstrand mit bewachter Badestelle und Volleyballspielfeld.
Daneben befindet sich Zentrum ,,Kadet” mit Wasserausriistung-Ausleihe: Segelbooten,
Paddelbooten, Tretbooten und Surfbrettern. Vor Ort gibt es auch einen Tauchstitzpunkt,
wo man die Tauchausriistung ausleihen kann. Hier werden Schulungen gefiihrt, in denen
Ubungsplattformen fiir Taucher eingerichtet in 4 und 6 Meter Tiefe genutzt werden. Man hat
auch an versunkene Boote gedacht, in denen Schwimmfahigkeit in einem speziellen Tunnel
gelbt wird. Kurse werden dem PADI - System gemaR (der weltweit groBten kommerziellen
Tauchausbildungsorganisation) gefiihrt. Der erste Schritt in diesem Unterwasserabenteuer
bilden Intro Tauchgang oder Grundkurs fiir Einsteiger Open Water Driver, nach dem man
alleine bis zur Tiefe von 18 Metern tauchen darf. Eine andere Sache, die hoherer Kiinste bedarf,
sind dagegen Nachttauchen, Wracktauchen, Eistauchen und Tieftauchen. Man kann hier auch
Unterwasserfotografie und Unterwasserfilmen lernen.

Okoto 100 metrowy kanat taczy Lipie z niewielkim jeziorem Stowa.

Na wzgorzu, przy przesmyku miedzy jeziorami, zobaczymy dtugie na 200 metréw
i szerokie na 90 metréw ziemne waty sredniowiecznego grodziska. Okazuje sie, ze niegdy$
wzgorze byto wyspa. Miejsce to byto zamieszkane jeszcze w okresie pradziejowym, a w Srednio-
wieczu powstat tu stowianski gréd. Zapewne w XIV wieku zniszczyli go rycerze Wtadystawa
tokietka.
Jezioro ma piekna jasnoszmaragdowg barwe. Skad ten kolor? Ot6z w wodzie znajdujg sie
wyptukane z podtoza zwiazki kredy. Zatamuje ona $wiatto w taki sposéb, ze wydaje nam sie
szmaragdowa. Nad brzegami jeziora zauwazymy wyloty wykopanych przez bobry tuneli.
Kolejny, tym razem okoto dwukilometrowy kanat prowadzi nas do jeziora Osiek. Pod nasy-
pem lokalnej drogi ptyniemy przez wielka blaszana rure. Jest ona na tyle duza, ze ze ztozonym
masztem i wycigganym mieczem moga ja pokonac réwniez zaglowki.

Der ca. 100 Meter lange Kanal verbindet Lipie mit einem kleinen See Stowa.

Auf dem Higel neben der Meerenenge zwischen den Seen kann man 200 Meter
lange und 90 Meter breite Erdwalle mittelalterlicher Burg sehen. Es stellt sich heraus,
dass der Hiigel einst eine Insel war. Dieser Platz war noch in der Urgeschichte bewohnt,
im Mittelalter entstand hier eine slawische Burg. Wahrscheinlich im 14. Jh. wurde es von den
Rittern Wtadystaw des Ersten Ellenlang zerstort.

Der See hat eine schone hell smaragdgriine Farbe — woher kommt sie? Im Seewasser befinden
sich aus dem Boden ausgesplilte Kalkverbindungen. Sie bricht das Sonnenlicht so, dass es uns
diinkt, sie sei smaragdgriin. An den Seeufern kénnen wir Offnungen der von Bibern errichteten
Tunnels sehen. Der nachste, diesmal ca. 20 Kilometer lange, Kanal fiihrt zum See Osiek.
Unter der Aufschiittung des lokalen Wegs durchschwimmen wir ein gro3es Blechrohr. Es ist
dermafen grofB3, dass es sogar Segelboote (mit dem zusammengelegten Mast und ausge-
streckten Schwert) schaffen kdnnen.
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An der Stelle, wo aus Osiek ein kleiner Fluss Mierzecka Struga entspringt, befindet 5]
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/ 4 ‘ X0 °< s ) Jezioro Osiek jest naprawde duze - jego po-
Kolo A . O Q Y<</> wierzchnia to 532 ha.

Lubigwko S v W [ Zanim skierujemy sie na wschod, warto na chwile
#M n . 4 \r\\‘\vgf— odbic na zachoq, do Ogardz!(lej Odnf)gl. W latach
VX | (510 — 30. ubiegtego wieku przeciat ja drewniany, 100 me-
KA N trowy most. taczyt on Dobiegniew z kapieliskiem w

\ AN MeZgo o . ]
- S C1D Ny Diugiem. W latach 60. XX wieku most sptonat,
/(, 6072 \] N ale pale zniszczonej przeprawy sterczaty z wody
S - Kurkowe N\ =, s jeszcze przez dziesigtki lat. W roku 2014 przeprawe

odbudowano, obecnie nosi ona nazwe Mostu Po-
jednania.
Obok mostu wznosi sie drewniana wieza widokowa.
» Na lezacym obok Chometowa potwyspie czeka
nas historyczna atrakcja. XIX-wieczny dwoér i okaza-
. fa wieza rycerska. Jeszcze w XV wieku zbudowali ja
Krzyzacy. A gdy doptyniemy do wioski Osiek,
ukaze sie nam neoklasycystyczny patac dawnych
wiascicieli, von Brandéw. Obok stojg zabudowania
XIX-wiecznego folwarku.
Na pétnocno-wschodnim krancu jeziora miesci sie
baza zeglarska Harcerskiego Klubu Zeglarskiego
»Panta Rhei”, w ktérej mozna zatrzymac sie na noc-
= leg lub ustawi¢ namiot na polu namiotowym przy

Jezioro
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=¥ betragt 532 ha.

Bevor wir den Weg nach Osten einschlagen, lohnt
es sich noch nach Westen nach Ogardzka Odnoga
+ abzulegen.In den 30er Jahren des letzten Jahr-
hunderts wurde es durch eine holzerne 100 Meter
lange Briicke geteilt. Sie hat Dobiegniew mit dem
Freibad in Dtugie verbunden.

In den 60er Jahren wurde die Briicke nieder-
gebrannt, aber die Pfeiler des zerstérten Ubergangs
haben noch Dutzende Jahre herausgeragt.

Im Jahre 2014 wurde der Ubergang wiederaufgebaut,
zur Zeit tragt er den Namen ,,Most Pojednania”
(Verséhnungsbriicke). Neben der Briicke befindet sich
ein holzerner Aussichtsturm.

Auf der neben Chometowo gelegenen Halbinsel
erwartet uns eine historische Attraktion - ein Herren-
hof aus dem 19. Jahrhundert und ein prachtiger
Ritterturm, der noch im 15. Jahrhundert von Ordens-
_ rittern erbaut worden ist. Und wenn wir zum Dorf
' Osiek hinfahren, erscheint uns ein neoklassizistisches
Palais der ehemaligen Inhaber - der Familie von
: Brand. Daneben stehen Gebaude des Vorwerks aus
dem 19. Jahrhundert. Am nord-6stlichen Ende
des Sees befindet sich Stlitzpunkt des Pfadfinder
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; Drawa i Notecia do Warty

Drawa to najpopularniejsza wsréd kajakarzy polska rzeka. Wiedzie nig szlak im. Ksie-
dza Kardynata Karola Wojtyty. Poniewaz w dolnym odcinku Drawa ptynie szeroko, nurt jest
spokojny. Dzieki temu rzeka dostepna jest nawet dla niewyrobionych turystéw. Po kilkuna-
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2 Wb ndi - 5 stu kilometrach dotrzemy do najwigkszego doptywu Warty, Noteci.
J < Gzarfo P%‘A:‘_ // ) . Warto pamietac, ze od tej chwiili jestesmy na Miedzynarodowej Drodze Wodnej E70. To jeden
Ao 2 O\ 23 | i %C' %e z europejskich szlakéw komunikacyjnych wschéd-zachdd E70 {qczy port w Antwerpii z Ktajpedq
= ~—' 4 Q § Be b/é n-=y y na Litwie. Polski odcinek wiedzie Zalewem Wislanym, Nogatem, Wistq, Brdq, Kanatem Bydgo-
; (/mm 5 f 4/ /i /  skim, Noteciq, Wartq i Odrq.
e Gasﬂ,- ' \\ \\ Zytéﬁ e,k—él%g/. v / Po przekopaniu w XVIII wieku Kanatu Bydgoskiego Note¢ stata sie waznym elementem
7 o’ A\ K\ U ‘aro\rzécz’e Drawy =\ 0 —  szlaku zeglownego Wista-Odra. Ale to juz przeszto$¢ - po Il wojnie

% Swiatowej zaprzestano pogtebiac rzeke, ktéra teraz jest

-~
r tak ptytka, ze moga nig ptywac tylko
( iewielkie jednostki.
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Mit Drawa (Drage) und
— 1 Notec (Netze) zu Warta
(Warthe)
Drawa ist der unter den Paddlern populéarste Fluss Polens, weil Drawa im Unterlauf breit
durchflieBt, die Stromung sanft und ruhig ist. Aus diesem Grund eignet sich der Fluss auch
fuir ungetibte Touristen. Hier entlang fiihrt die Route des Kardinals Karol Wojtyta. Nach eini-
gen Kilometern gelangen wir zum grof3ten Nebenfluss von Warta — Note¢.

60
Lq
Es ist hervorzuheben, dass wir uns seit dieser Weile auf dem Internationalen Wasserweg E70
befinden. Das ist eine der europdischen Kommunikationsstrecken zwischen Osten und Westen.

RYs E70 verbindet den Hafen in Antwerpen mit Klaipeda in Litauen. Der polnische Teil umfasst Fri-
== sich Beton-Stauwehr, die Paddler erwartet hier also die sog. (Kanu) Portage. = sches Haff, Nogat, Weichsel, Bromberger Kanal, Brda, Notec, Warta und Oder.

Mit den sanften Stromungen des Flusses erreichen wir den See Wielgie (ca. 150 ha), an dem T L

Nach dem Umgraben von Bromberger Kanal im 18. Jh. wurde Note¢ zum wichtigen

Dobiegiew liegt. U o Element des Fahrwassers Weichsel-Oder. Aber das gehért schon der Vergangenheit — nach
Wihrend des 2. Weltkrieges gab es in der Kleinstadt, das damals den deutschen Namen 164 Z dem 2. Weltkrieg hat man aufgehort, den Fluss zu vertiefen. Der Fluss ist jetzt so seicht, dass
Woldenberg trug, ein Gefangenenlager. Hier waren der Schriftsteller Marian Brandys und ,/" S nur kleine Wasserfahrzeuge es befahren konnen.

stellvertretender Kommandant von Westerplatte Hauptmann Franciszek Dabrowski. \ 7 \\T J 11 ) | ) )

Die Stadt wurde im Krieg sehr stark zerstért, aus den Sehenswiirdigkeiten sind nur die goti- ¥/ > = A Wkrétce doptywamy do Starych Bielic. Mozemy w nich zobaczy¢ perte architektu-
sche Kirche Christus Kénig aus dem 15. Jahrhundert mit dem im 19. Jahrhundert angebauten “ -~~~ ycfﬂadlesnm\twﬂﬂi ‘ ry modernistycznej. Tutejsza stacja kolejowa ma doskonate proporcje, kubistyczne
Turm und mittelalterliche Verteidigungsbastei mit Uberresten der Mauer. Im éstlichen Teil ;= k RN ksztatty i surowe $ciany z klinkierowej cegty. | cho¢ wzniesiono ja jeszcze w latach trzydzie-

des Sees befindet sich ein Stadtstrand mit einem Steg. S

Aus dem See Wielgie fahren wir weiter Giber Mierzecka Struga. Der kleine Fluss flieBt in stidlich
-6stlicher Richtung. In der Ortschaft Nowy Miyn muss man Paddelboote tragen, um das ™
Wasserkraftwerk zu umgehen. Dann fahren wir an Mierzecin vorbei. Dort kann man gut Qf// A-‘/
erhaltene neogotische Schlossanlage aus dem 19. Jahrhundert sehen. Zur Anlage gehéren =
historischer Park und Familienfriedhof der damaligen Gutsherren von Mierzecin, der Familie %% Relaks, o—

von Waldow. Zur Zeit befindet sich ein Hotel mit Konferenzzentrum. Daneben erstrecken sich

auf 7 Hektar Weinberge, in denen tber 27 Tausende Weinstdcke von 19 Rebsorten wachsen. sko
Weine aus Mierzecin haben schon einen festen Ruf, wovon erhaltene Auszeichnungen =

in Weinwettbewerben zeugen.
Bald danach erreichen wir mit Mierzecka Struga den Fluss Drawa.
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kamieniczki z przetomu XIX i XX wieku. Miasto w XVII . |

potem na spichlerz, miesci sie teraz Muzeum Puszczy Draw- -,

\

el
zlat 60. XVIIl w., dzi$ gimnazjum. ?“
Nad centrum goruje 75-metrowa wieza kosciota Przemienie- ‘/ -
do starszego o kilka lat kosciota Lutra w berlinskiej dzielnicy "lx
Schonefeld. Nic w tym zreszta dziwnego, bo oba koscioty -
W Swiatyni zachowato sie niemal cate wyposazenie z nie-
mieckich czaséw, w tym dwie duze skarbonki z drewna
merowane, zdobione snycerka tawki. Na witrazach < °
zobaczymy ornamenty roélinne i geometryczne, sceny ~
kunsztownie, ze ma sie wrazenie, iz s3 tréjwymiarowe.
Europejskiej klasy sg 30-gtosowe organy z 1902 r., majace
w stynnej firmie Wilhelma Sauera we Frankfurcie nad Odra.
Warto wiedzie¢, ze od lipca do wrze$nia w Drezdenku
i Kameralnej z udziatem wybitnych instrumentalistéw z kra-
jui zagrapicy.

[

skiej i Noteckiej. Obok stoi piekny péznobarokowy patac .
nia Paiskiego. Ta neogotycka $wiatynia z 1902 r. jest podobna = ! \‘
zaprojektowat stynny niemiecki architekt Johannes Otzen. d

Lo
i metalu, wielkie kute zyrandole w ksztatcie pierscieni i nu-
z zycia Jezusa i zydowskich prorokéw. Wykonano je tak
1,7 tys. cynowych i drewnianych piszczatek. Zbudowano je
odbywa sie doroczny Letni Festiwal Muzyki Organowej

Frig)

Drezdenko, bewohnt von 10 Tausend Einwohnern, ist eine Stadt mit schdnen kleinen
=4 Mietshdusern im Jugendstil aus der Jahrhundertwende vom 19. zum 20. Jahrhundert.
Im 17. Jh. war die Kleinstadt eine starke Festung - bis heute existieren eine ihrer Bastionen

und Pforte Holm, die zum Wohngebdude umgebaut wurde.

7 Im Festungszeughaus, das spater zum Speicher geworden ist, befindet sich jetzt das Museum

. /. vom Drawa-Note¢-Urwald. Daneben steht ein schénes spatbarockes Palais aus den 60er Jahren

o
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des 18. Jahhunderts, wo jetzt ein Gymnasium ihren Sitz hat.
Uber das Zentrum ragt der 75 Meter hohe Turm der Verklarung Christi Kirche heraus.
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wieku byto silng twierdza - do dzi$ zachowat sie jeden z jej B aii" = ’* o r~
bastionéw oraz przebudowana na budynek mieszkalny -. “ o !;' - ;
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: Das neogotische Gotteshaus aus dem Jahre 1902 ist der um einige Jahre &lteren Luther Kirche
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stych, to nadal prezentuje sie bardzo nowoczesnie. To jedna z o$miu stacji na liczacej 51 km
trasie Stare Bielice-Skwierzyna. Wszystkie sg utrzymane w ponadczasowym stylu Bauhau-
su, a projektowat je Wilhelm Beringer -utalentowany architekt oraz skrzypek i solista filhar-
monii we Frankfurcie nad Odra.
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Nach einiger Zeit gelangen wir zum Stare Bielice. Man kann hier Perle der modernen
= ¥ Architektur bewundern. Hiesiger Bahnhof hat perfekte Proportionen, kubistische
Formen und karge Wande aus Klinkerstein. Und obwohl sie noch in den 30er Jahren gebaut
wurde, zeigt sie sich bis heute als sehr modern. Das ist eine der 8 Stationen auf der 51 Kilo-
meter langen Strecke Stare Bielice-Skwierzyna. Alle sind in dem {iberzeitlichen Stil Bauhaus
erhalten und wurden von Wilhelm Beringer entworfen, einem talentierten Architekten
sowie Geigenspieler und Solist in der Philharmonie in Frankfurt an der Oder.
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Opuszczamy Drezdenko i wkrétce mijamy Klesno. W lesie nieopodal wsi w gtebo-
kiej dolinie kryje sie malownicze jezioro Lubéwko. Szmaragdowg barwe zbiornik
zawdziecza rozpuszczonej w wodzie kredzie. Obecnie jezioro jest rezerwatem przyrody.
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Po pewnym czasie mijamy przystan w Gteboczku. We wsi zobaczymy koscidtek wzniesio- %
ny na poczatku XX wieku. Zas w potozonym na pétnocny zachéd od Gteboczka Starym |
Kurowie stoi neogotycki kosciot $w. Piotra i Pawta. W Swiatyni znajduja sie figury patro-
néw kosciota przywiezione w 1945 r. z Zabtotowa na Ukrainie.

sie w nim na chwile, bo stoi tu neogotycki kosciét z 1879 z oryginalnym wyposazeniem.
Zas na przeciwnym brzegu, w oddalonym 3 km od rzeki Przynotecku stoi piekny

cmentarz.

Nieco dalej w dét rzeki bedziemy po prawej stronie mijali oddalone o ok. 3 km od rzeki
Gorecko, w ktérym stoi XVIII - wieczny koscidtek, a obok znajduje sie stary cmentarz.

Nach dem Besuch in Drezdenko fahren wir bald an Klesno vorbei. Der Wald
unweit des Dorfes beherbergt einen malerischen See — Lubéwko. Smaragdgriine = -
< Farbe verdankt das Becken der im Wasser aufgeldsten Seekreide. Zur Zeit gilt der See als X
ENGPS Naturschutzgebiet.

ﬁ),) Nach einiger Zeit fahrt man an der Anlegestelle in Gleboczek vorbei. Im Dorf kdnnen wir
eine kleine Kirche, die Anfang des 20. Jahrhunderts errichtet wurde. Dagegen in Stare =
Kurowo (dt. Altkarbe), das im Nord-Westen von Gteboczek liegt, befindet sich die neo-

\
Es lohnt sich, hier fiir eine Weile anzuhalten, weil sich hier die neogotische Kirche aus dem
Jahre 1879 mit origineller Ausstattung befindet. Wiederum an dem gegeniiberliegenden

gotische Kirche HI. Apostel Peter und Paul. Im Gotteshaus sind die 1945 aus Zabtotéw in
Ufer gibt es in dem 3 Kilometer vom Fluss entfernten Przynotecko (dt. Netzbruch) eine :

2 b T S N
im Berliner Stadtviertel Schonefeld ahnlich. Es ist eigentlich kein Wunder- beide Kirchen wurden
vom bekannten deutschen Architekten Johannes Otzen entworfen.
Im Gotteshaus ist fast die ganze Ausriistung aus deutscher Zeit erhalten, darin 2 gro3e Sparblichsen
aus Holz und Metall, riesengrof3e geschmiedete ringférmige Kronleuchter und nummerierte
mit Holzschnitzerei dekorierte Banke. Auf dem Glasfenster erkennt man blumige und geometrische
Ornamente, Szenen aus Leben Jesu Christi und jlidischer Propheten. Sie wurden so kunstvoll
eingerichtet, dass man den Eindruck gewinnt, als ob sie dreidimensional waren.
Dem europdischen Niveau entspricht auch eine 30-stimmige Orgel aus dem Jahr 1902, die
Uber 1,7 Tausend Zink- und Holzpfeifen verfiigt. Sie wurde in der bekannten Firma von Wil-
helm Sauer in Frankfurt an der Oder erschaffen. Es ist gut zu wissen, dass vom Juli bis zum
September in Drezdenko alljahrliches Sommerfestival der Orgel- und Kammermusik stattfindet, entfernte Gérecko passieren, in dem es eine kleine, aus dem 18. Jh. stammende Kirche
an dem hervorragende Instrumentalisten aus dem In- und Ausland teilnehmen. gibt, und daneben befindet sich ein alter Friedhof. -
. o N ,_\o/.
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der Ukraine gebrachten Figuren der Schutzheiligen zu sehen.
Die néchste Ortschaft auf dieser Strecke ist das am linken Ufer gelegene Trzebicz.

Turm. Daneben besteht der alte evangelische Friedhof. B\
Weiter flussabwarts werden wir an der rechten Seite das ca. 3 Kilometer vom Fluss

._/'\~

Kolejna miejscowos¢ na trasie to potozony na lewym brzegu Trzebicz. Warto zatrzymac — — —

szkieletowy kosciét z XVIIl wieku, z wieza ,w krate”. Obok rozcigga sie dawny ewangelicki 52 i

schone in Skelettbau (Fachwerk) eingerichtete Kirche aus dem 18. Jh. mit dem ,karierten” ———
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Santok

Przy ujsciu Noteci do Warty lezy Santok. Dzi$ to wies, ale za pierwszych Piastow
petnit role strategicznego grodu pogranicza Wielkopolski i Pomorza. Kronikarz Gall Ano-
nim zwat go ,kluczem i straznicg Krélestwa Polskiego” Gréd lezat na lewym brzegu
Warty, naprzeciw obecnej wsi. Do dzi$ przetrwaty zarysy jego watéw ziemnych i fosy.
Makiete grodu, fragment drewnianej konstrukcji watu obronnego oraz odnalezione pod-
czas wykopalisk groty strzat, kosci zwierzat i narzedzia zobaczymy w niewielkim Muzeum §
Grodu Santok. Nad miejscowoscig goruje wzgorze ze wzniesiong w okresie miedzywojen- A, :_':.. - ' A R ngel BL
nym wieza widokowa. Stoi ona na fundamentach krzyzackiej wiezy obronnej. Ciagnacy g Ubel""Nartax(Warth'e)' bis zu Odra | b_der) “apts
sie u jej stop réw to dawna fosa. W samej wsi zachowato sie kilka tadnych doméw o kon- - L Von-der.Quelle bis zur Miindung ist Warthe r
strukcji ryglowej i wieza dzwonnicza. Najstarszy z nich ma prawie 200 lat. Znajdujg sie
w Santoku réwniez betonowe schrony, bedace elementem potudniowej korcéwki Watu
Pomorskiego.

Warta do Odry
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ji;Wénn wirin
wfahren, konnen wir Betonbunker
aus den Zeiten des Dritten Reiches
Bisw. bewundern.

Santok
— I An der Mindung der Netze in die Warthe liegt Santok (dt. Zantoch). Heutzutage
ist diese Ortschaft ein Dorf, aber vor sehr langer Zeit spielte Santok eine grof3e
Rolle, weil es eine Siedlung des Grenzgebietes Grof3polens und Pommerns war. Chronist
Gall Anonim nannte diesen Ort ,,Schliissel und Wachturm des polnischen Konigreiches”.
Die Siedlung lag links der Warthe, gegeniiber dem heutigen Dorf. Bis heute blieben Uberreste
von Erdwaéllen und eines Festigungsgrabens erhalten. Ein Modell der Siedlung, ein
Fragment der Holzkonstruktion des Verteidigungswalles, Pfeilspitzen, Tierknochen und
damalige Werkzeuge kdnnen wir bis heute im kleinen Museum in Santok bewundern.
Die Ortschaft tiberragt ein Higel, auf dem ein Aussichtsturm steht, der in der
Zwischenkriegszeit entstand. Dieser Turm steht auf den alten Fundamenten
des Verteidigungsturms des Deutschen Ordens. Am FulBe des Turmes verlauft ein
ehemaliger Festungsgraben. Im Dorf blieben einige schone Fachwerkh&duser und
ein Glockenturm erhalten. Das dlteste von ihnen entstand vor fast 200 Jahren.
In Santok befinden sich auch Betonbunker, die ein stidliches Element des Kiistenwalles
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. X\ Gdy doptyniemy do Gorzowa Wiélkopolskiego, zobaciymy ciagnaca sie wzdtuz pra-
KOST ZYN \ wego brzegu dtuga dziwng budowle z tukami. Na pierwszy rzut oka podobna jest ona
NA p e DRAJ . do akweduktu. Pod jej sklepieniami mieszcza sie sklepy i restauracje, a po dachu jezdza pociagi.

Skad sie wzieta? Ot6z zbudowana w 1857 r. linia kolejowa przechodzita przez centrum miasta,
co mocno przeszkadzato gorzowianom. Przeniesli wiec jg troche nie na bok, lecz w gore,
“t budujac wiadukt z tukami, pod ktérymi mozna byto swobodnie przechodzié. Miasto szczyci
sie zbudowanym juz w tym stuleciu eleganckim bulwarem nad Warta. Znajdujaca sie obok
masywna wieze gotyckiej katedry Wniebowziecia NMP wida¢ prawie z kazdego miejsca w
miescie. Swiatynie budowano na raty - korpus powstat pod koniec Xl w., wieza w kolejnym
stuleciu, a zakrystia po przeszto dwdch wiekach. Troche dalej, przy ulicy Jagietty, stoi piekna
modernistyczna taznia Miejska z okresu miedzywojennego. Obok zobaczymy odcinek
" $redniowiecznych muréw miejskich z czterema czatowniami.

Po drugiej stronie Warty, czyli na tzw. Zamosciu, wznosi sie wielki szkieletowy spichlerz
z konca XVIII w. W mieszczacym sie w niej muzeum najciekawsza jest kolekcja obrazéw
+W kregu Arsenatu’, przypominajaca dokonania uczestnikéw sensacyjnej warszawskiej
wystawy z 1955 r.

Réwniez na Zawarciu stoi arcydzieto modernistycznej architektury sakralnej - kosciot
pw. Chrystusa Kréla (dawniej kosciét Lutra) z 1930 r. w ksztatcie ceglanej rotundy i z azuro-
wa wieza.
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Eine der grof3ten Sehenswiirdigkeiten von Kostrzyn ist
derim 19. Jahrhundert erbaute zweistockige
Bahnhof. Vom oberen Bahnsteig fahren
Zuge in Richtung Berlin und Krzyz (dt. Kreuz)
und vom unteren in Richtung Szczecin
(dt. Stettin) und Wroctaw (dt. Breslau) ab.
In Kostrzyn sind wir schon auf der Oder,
dem zweigroBten polnischen Fluss (854
km).

Da auf der ganzen Lange dieses Flusses
seine Stromung geregelt ist, gilt Oder als
langste polnische Binnenwasserstralle.
Wenn wir nur Lust darauf hatten, kdnnten
wir nach einigen Tagen die Ostsee erreichen,
indem wir Uber Szczecin fahren. Wir kénnten
auch in der Nahe von Osinéw Dolny (dt. Nieder
Wutzen) nach links abbiegen und durch den Oder-
Havel-Kanal weiter nach Berlin paddeln.

\(skala 1:1 %s
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Strzelce Krajenskie - Lubuskie Carcassonne

Cho¢ podczas walk Il wojny $wiatowej Strzelce Krajerskie zostaty mocno zniszczone,
to jednak jakim$ cudem opasujace miasto XllI- wieczne fortyfikacje przetrwaty prawie w catosci.
Mato ktére miasto w Polsce moze pochwali¢ sie tak doskonale zachowanymi sredniowieczny-
mi umocnieniami. Wysokie nawet do 8 metréw kamienne mury ciaggna sie na dtugosci 1640
metréw. W ich linii zobaczymy 36 baszt tupinowych, wysmukta, zdobiong blendami cztero-
kondygnacyjna Brame Miyriska oraz Baszte Czarownic.
Kolejnym cennym zabytkiem epoki sSredniowiecza jest kosciét farny pw. Matki Bozej
Rézancowej. Poczatki gotyckiej budowli siegaja XlIl wieku, ale w XV wieku, po zniszczeniach
najazdu husyckiego, mocno ja przebudowano. Bardzo tadny jest neorenesansowy ratusz z lat
70. XIX wieku. Warto tez zobaczy¢ urokliwa secesyjna wille z poczatku XX wieku, obecnie sie-
dzibe prokuratury. Wrazenie robi duzy, stojacy przy ul. Strzeleckiej dom w ,krate”. Szkieletowy
budynek wzniesiono na poczatku XX wieku. Obecnie jest w nim biblioteka.

Doptywamy do Kostrzyna,
ostatnio znanego gtéwnie
z odbywajacego sie tu kazdego lata
4Przystanku Woodstock” (obecnie PolAndRock Festival).
Osobliwos$cig tego miasta u ujscia Warty do Odry jest niezwykta staréwka zwana
kostrzynskimi Pompejami. W 1945 roku, w trakcie 6. tygodni krwawych walk, tutejsze
Stare Miasto zostato dostownie starte z powierzchni ziemi. Po wojnie nie odbudowywano
w tym miejscu zniszczonych doméw i tez nie wznoszono nowych.
Zrujnowang Staréwke pozostawiono wtasnemu losowi, wiec resztki zabudowan zarosty
gestymi krzakami. W XXI wieku teren uporzadkowano. To niezwykte, klimatyczne miejsce
coraz czesciej odwiedzajg turysci i dawni mieszkancy. Od czasu do czasu odbywajg sie na
tym terenie festyny i rekonstrukcje historycznych bitew. Stare miasto otaczajg wspaniale za-
chowywane XVI-wieczne bastiony, bramy i fosy.
Osobliwoscig Kostrzyna jest niezwykty, dwupoziomowy dworzec kolejowy z XIX wieku.
Z gbérnego peronu kursuja pociggi do Berlina i Krzyza, dotem wiedzie nadodrzanka, czyli
linia Szczecin - Wroctaw.

Dankow - wies jak skansen

W gminie Strzelce Krajenskie koniecznie trzeba odwiedzi¢
Dankéw - miejscowos¢ o unikalnym uktadzie przestrzennym
i ciekawej historii. Ta niewielka obecnie wie$ miata wzloty
i upadki - poczatkowo byta osada przy dworze margrabiéw
brandenburskich, potem miasteczkiem, nastepnie w XIX wiekus
powstat tu duzy kapitalistyczny folwark. Dzi$ znajduje sie w niej
XIX-wieczny neogotycki kosciét i dobrze zachowane zatozenie
folwarczne z ceglanymi bramami, czworakami, chlewami, budyn-
kiem dawnej oranzerii, lodownig i wozownia. Zachowat
sie tez fragment podwdjnych obronnych watéw
z fosg i pozostatos¢ patacowego parku.
Zobaczymy w nim klimatyczna budowle,
ktéra smiato mogtaby by¢ sceneria filmu grozy -
omszate ruiny neogotyckiego mauzoleum
dawnych wiascicieli Dankowa, rodu von Brand.

W Kostrzynie wptywamy na Odre, druga pod wzgle-
dem dtugosci polska rzeke (854 km) . Poniewaz na
catej dtugosci jej nurt jest uregulowany, Odra jest
najdtuzsza $rédladowa droga wodng w naszym
kraju.

A jesli tylko starczy nam sit i czasu, to po kilku §
dniach wiostowania przez Szczecin dotrzemy do
Battyku. Ale mozemy tez, w okolicy Osinowa Dol-
nego, odbi¢ w lewo i kanatem Odra-Havela dopty-
nac¢ do Berlina.

Dankoéw - ein Dorf wie Freilichtmuseum
In der Gemeinde Strzelce Krajenskie muss unbedingt Dankéw (dt. Tankow)
besucht werden - eine Ortschaft mit einzigartiger Siedlungsform und inte-
ressanter Geschichte. Dankéw, zur Zeit ein kleines Dorf, erlebte seine Hohen und Tiefen — am
Anfang war es eine kleine Ansiedlung bei dem Gut Markgrafen von
Brandenburg, spater eine Kleinstadt und danach wurde hier

im 19. Jh. ein kapitalistisches Vorwerk gebaut.

B\ Heute befinden sich hier neogotische Kirche aus dem

19. Jahrhundert und in gutem Zustand erhaltene
Voxrwerksgebdaude mit Ziegeltoren, Gesindehdusern,
Verwaltungsgebauden, Koben, Eiskeller und Wagen-
schuppen.

Erhalten geblieben ist auch ein Teil des doppelten
Verteidigungswalls mit Wassergraben - ein Uberrest
des Schlossparks. Dort kénnen wir ein unvergessliches
Gebdude bewundern, das getrost als Szenerie fiir einen
Gruselfilm, mit seinen moosbewachsenen Ruinen
des Mausoleums des Familiengeschlechts von Brand, sein kdnnte.

Strzelce Krajenskie (Friedeberg) - Lebuser Carcassonne

Obwohl Strzelce Krajenskie wahrend der Kdmpfe im 2. Weltkrieg stark zerstort worden ist,
bleiben - wie durch ein Wunder - die die Kleinstadt umgebenden Befestigungen aus dem
13. Jh. fast in ihrer Ganzheit erhalten. Wenige Stadte in Polen kénnen sich so gut erhaltener
mittelalterlicher Befestigungen riihmen. Die sogar bis zu 8 Metern hohen Feldsteinmauern
erstrecken sich Uber die Lange von etwa 1640 Metern. In ihrer Linie sehen wir 36 Schalen-
basteien, eine hohe mit Blenden dekorierte vierstéckige Mihlpforte und Hexen-Bastei.

Die nédchste wertvolle Sehenswiirdigkeit aus den Zeiten des Mittelalters ist die Sankt Maria
vom Rosenkranz Pfarrkirche. lhre Geschichte reicht bis ins 13. Jh., aber im 15. Jh., nach den
Hussiten-Uberfillen, ist sie stark umgebaut worden. Sehr schén ist auch das neogotische
Rathaus aus den 70er Jahren des 19. Jhs. Sehenswert ist auch reizende Jugendstilvilla aus
dem Anfang des 19. Jahrhunderts, in der sich jetzt der Sitz der Staatsanwaltschaft befindet.
Beeindruckend ist ein grof3es an der Strzelecka-Straf3e stehendes Fachwerkhaus mit Hoch-
fachwerkkonstruktion, das Anfang des 20. Jahrhunderts errichtet wurde. Momentan befindet
sich dort die Bibliothek.

Wir kommen in Kostrzyn (dt. Kiistrin) an, diese Stadt ist bekannt wegen des Festivals
= =¥ ,Przystanek Woodstock” (heutzutage genannt PolAndRock Festival).
In der Stadt, die an der Miindung der Warthe in die Oder liegt, lohnt es sich die Altstadt
(Kiistriner Pompeji) zu sehen. Im Jahre 1945, wdhrend der sechswochigen blutigen
Kampfe wurde die Kistriner Altstadt total zerstort. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurden
an dieser Stelle keine zerstérten Hauser wieder aufgebaut und keine neuen erbaut.
Die zerstorte Altstadt wurde nicht renoviert, also wurden die Uberreste der Gebdude mit
Gestrauchen bedeckt. Im 19. Jahrhundert wurde dieses Stadtviertel aufgerdumt. Dieser
Ort wird immer haufiger von Touristen und ehemaligen Einwohnern besucht. Von Zeit zu
Zeit finden hier Festveranstaltungen und historische Rekonstruktionen von Kdmpfen statt.
In der Umgebung der Altstadt befinden sich gut erhaltene Bastionen, Tore und Festungs-
graben, die aus dem 16. Jahrhundert stammen.
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= ¥ Gorzow Wielkopolski
ankommen, sehen wir ein langes
merkwirdiges Gebdude mit Bogen, das sich an der

; Kiste entlang erstreckt. Auf den ersten Blick sieht es wie ein Aquadukt aus. Unter seinen
1 Gewdlben befinden sich Geschéafte und Restaurants, auf dem Dach fahren Zige. Wie ist

dieses Gebadude entstanden? Die im Jahre 1857 gebaute Bahnstrecke verlief durch
das Stadtzentrum, was den Einwohnern von Gorzéw (Landsberg) das Leben schwer machte.

7ye Aus diesem Grund musste sie ganz anders verlaufen, deshalb wurde eine Uberfiihrung mit

Bogen gebaut, unter der man sicher gehen konnte. Die Stadt riihmt sich des in diesem

| Jahrhundert erbauten schénen Kais an der Warthe. Der gotische massive Turm der Maria-

Himmelfahrt-Domkirche ist von jedem Ort in der Stadt zu sehen. Die Kirche wurde in
Etappen gebaut. Das Kirchenschiff entstand Ende des 12. Jahrhunderts, der Turm im
ndchsten Jahrhundert und die Sakristei erst nach zwei Jahrhunderten. In der Néhe, an der
Jagietto-StraBle steht eine Stadtbadeanstalt, die in der Zwischenkriegszeit entstand.
Neben dieser Badeanstalt ist eine Strecke der mittelalterlichen Stadtmauern mit
4 Luderhitten zu sehen.

Auf der anderen Seite der Warthe, d.h. im Zamoscie-Stadtviertel ist ein riesiger Speicher,
der Ende des 18. Jahrhunderts erbaut wurde. Im Museum, das sich in diesem Speicher
befindet, ist die Interesse weckende Ausstellung der Bilder ,Im Kreis des Arsenals”
zu sehen. Die Bilder bringen in Erinnerung Erfolge der Teilnehmer der wunderbaren
Warschauer Ausstellung, die im Jahre 1955 stattfand.

In diesem Stadtviertel befindet sich auch ein Meisterwerk der modernistischen Sakral-
architektur — die Christus-Konig-Kirche (ehemalige Martin-Luther Kirche). Das Gotteshaus
wurde im Jahre 1930 erbaut und ist in der Form der Ziegelrotunde mit dem Spitzturm.

Na koncowym odcinku Warty poptyniemy przez obszary Parku Narodowego
»Ujécie Warty”. Rozlewiska Warty to istny ptasi raj - zyje w nim okoto 279 gatunkéw
ptakéw. PéZna jesienia i wiosng mozna obserwowac przeloty tysiecy dzikich gesi.
Jedna z najciekawszych miejscowosci w rejonie ujscia rzeki jest Stonsk, z ruinami zamku
Joannitéw, gotycka kaplica zamkowa, szachulcowym budynkiem dawnej szkoty joannickiej
i piekna XIX-wieczng przepompownia. Na terenie dawnego obozu koncentracyjnego mie-
sci sie teraz Muzeum Martyrologii.

Auf der letzten Strecke der Warthe fahren wir durch das Gebiet des Nationalparks
= ¥ ,Warthemiindung”. Die Abflussgebiete der Warthe sind ein Paradies fiir Vogel.
In diesen Gebieten leben ungefdhr 279 Vogelarten. Im Spatherbst und im Friihling
kann man beobachten, wie Tausende von Wildgansen diesen Bereich Uberfliegen.

Eine der spannendsten Ortschaften an der Flussmiindung ist Stonsk (dt. Sonnenburg).

In diesem Ort finden wir Uberreste der Johanniterburg, eine gotische Burgkapelle, eine
ehemalige Johanniter-Fachwerkschule und ein schénes Schopfwerk, das im 19. Jahrhundert
erbaut wurde. Im Gebiet des ehemaligen Konzentrationslagers befindet sich heutzutage
das Museum fiir Martyrium.
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